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1. PREDICATO MODALE 

Verbi modali + infinito 

хотеть + инфинитив 

Я хочу есть. Voglio mangiare. = Ho fame. 

Ты хочешь пить? Vuoi bere? = Hai sete? 

Он хочет спать. Vuole dormire. = Ha sonno. 

Мы не хотим играть. Non vogliamo giocare. 

Вы хотите смотреть телевизор? Volete guardare la TV? 

Они хотят слушать песни.  Vogliono ascoltare le canzoni. 

 

любить + инфинитив 

Я люблю читать. Amo leggere. = Mi piace leggere. 

Она не любит смотреть телевизор. Non ama guardare la TV. = Non le 

piace… 

Они любят играть в шахматы. Amano giocare a scacchi. = A loro 

piace… 

 

мочь + инфинитив 

Я не могу спать. Non posso dormire. = Non riesco… 

Ты можешь говорить? Puoi parlare? 

Он не может работать. Non può lavorare. 

Они могут танцевать.  Possono ballare. 

 

уметь + инфинитив 

Я умею писать по-русски. So scrivere in russo. 

Ты умеешь водить машину? Sai guidare la macchina? 

Они не умеют танцевать.  Non sanno ballare. 

 

Aggettivo breve + infinito 

должен / должна / должно / должны + инфинитив 

maschile Я / Ты / Он должен работать. Io / Tu / Lui deve lavorare. 

femminile Я / Ты / Она должна отдыхать. Io / Tu / Lei deve riposare. 

neutro Пиво должно быть холодным. La birra dev’essere fredda. 

plurale Мы / Вы / Они должны писать 

слова.  

Noi / Voi / Loro devono scrivere 

le parole. 
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2. LESSICO: AVVERBI 

 

Interrogativi  

Как? Come? 

Когда? Quando? 

Где? Куда?  Dove? (stato in luogo; moto a luogo)  

Откуда? Da dove? 

Сколько? Quanto? 

Почему? Perché? Come mai? 

Зачем? A che scopo? 

 

 

Complementi di modo: КАК? 

хорошо (bene) плохо (male) 

быстро (velocemente) медленно (lentamente) 

громко (ad alta voce, forte) тихо (a bassa voce, piano) 

интересно (interessante) скучно (noioso) 

весело (allegramente) грустно (tristemente) 

холодно (freddo) жарко / тепло (caldo / tiepido) 

правильно (correttamente) неправильно (scorrettamente) 

точно (esattamente, preciso) неточно (inesatto, impreciso) 

внимательно (attentamente) невнимательно (distrattamente) 

приятно (piacevolmente) неприятно (sgradevolmente) 

удобно (comodamente, opportuno) неудобно (scomodo, inopportuno) 

нормально (normale) странно (strano) 

 

 

говорить 

писать 

понимать 

читать 

думать 

по-русски  

по-итальянски  

по-английски  

по-французски  

по-немецки  

по-испански  

по-китайски  

по-японски  
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Complementi di tempo: КОГДА? 

 

вчера (ieri) 

сегодня (oggi) 

завтра (domani) 

 

утром (di mattina) 

днём (di giorno, di pomeriggio) 

вечером (di sera) 

ночью (di notte) 

 

 

 

раньше (prima, precedentemente) 

сейчас (adesso, ora) 

теперь (adesso, attualmente) 

потом (dopo, in seguito) 

 

всегда (sempre) никогда (mai) 

иногда (talvolta, a volte) 

часто (spesso) редко (raramente) 

обычно (di solito) 

 

весной (in primavera) 

зимой (d’inverno) 

летом (d’estate) 

осенью (in autunno) 

 

 

 

 

рано (presto) поздно (di giorno, di pomeriggio) 

рано утром поздно вечером 
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Complementi di stato in luogo: ГДЕ? 

здесь 

тут     (qua) 

там (là) 

везде 

всюду, повсюду (dappertutto, ovunque) 

нигде (da nessuna parte) 

справа (a destra) слева (a sinistra) 

впереди (davanti) сзади (dietro) 

близко (vicino) далеко (lontano) 

 

Complementi di moto a luogo: КУДА? 

сюда (qua) туда (là) 

никуда (da nessuna parte) 

направо (a destra) налево (a sinistra) 

вперёд (avanti) назад (indietro) 

 

 

Complementi di quantità: СКОЛЬКО? 

много (molto, tanto) мало (poco) 

немного (non molto) немало (non poco) 

больше (di più) меньше (di meno) 

достаточно (abbastanza) недостаточно (non abbastanza) 

 

Rafforzativi 

 Esempi d’uso 

слишком  (troppo) слишком много, слишком мало 

совсем (del tutto, affatto) совсем мало, совсем немного 

только 

всего (soltanto) 

только один, только два... 

всего один, всего два... 

очень (molto – in riferimento 

a concetti non calcolabili) 

очень много, очень плохо, очень быстро, 

очень интересно, очень приятно... 
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3. PRONOMI INTERROGATIVI 

Casi Animato Inanimato 

Caso nominativo 

Именительный падеж 

Кто? Что? 

Caso genitivo 

Родительный падеж 

Кого? Чего? 

Caso dativo 

Дательный падеж 

Кому? Чему? 

Caso accusativo 

Винительный падеж 

Кого? Что? 

Caso strumentale 

Творительный падеж 

Кем? Чем? 

Caso prepositivo  

Предложный падеж 

(О) ком? (О) чём? 

 

4. PRONOMI PERSONALI 

Nom.  я ты он / оно она riflessivo 

Gen.  меня тебя (н)его (н)её себя 

Dat.  мне тебе (н)ему (н)ей себе 

Acc.  меня тебя (н)его (н)её себя 

Strum. мной 

(мною) 

тобой 

(тобою) 

(н)им (н)ей 

((н)ею) 

собой 

(собою) 

Prep. обо мне? о тебе о нём о ней о себе 

 

Nom.  мы вы они 

Gen.  нас вас (н)их 

Dat.  нам вам (н)им 

Acc.  нас вас (н)их 

Strum. нами вами (н)ими 

Prep. о нас о вас о них 

 

N.B. Dopo le preposizioni, all’inizio dei pronomi che indicano la terza persona si 
aggiunge la consonante н, ad es.:  

у него, у неё, у них, с ним, с ней, с ними ecc. 
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5. PRONOMI POSSESSIVI al Nominativo 

ЧЕЙ?  

(maschile) 

ЧЬЯ?  

(femminile) 

ЧЬЁ?  

(neutro) 

ЧЬИ?  

(plurale) 

мой друг моя подруга моё окно мои книги 

твой друг твоя подруга твоё окно твои книги 

наш друг наша подруга наше окно наши книги 

ваш друг ваша подруга ваше окно ваши книги 

 

 

 ЧЕЙ?  

(maschile) 

ЧЬЯ?  

(femminile) 

ЧЬЁ?  

(neutro) 

ЧЬИ?  

(plurale) 

di lui его друг его подруга его окно его книги 

di lei её друг её подруга её окно её книги 

di loro их друг их подруга их окно их книги 

 

 

 

6. PRONOMI DIMOSTRATIVI ЭТО e ТО in FUNZIONE ATTRIBUTIVA  

al Nominativo 

questo 

(maschile) 

questa 

(femminile) 

questo / questa 

(neutro) 

questi / queste 

(plurale) 

этот студент эта студентка это окно  эти студенты 

этот журнал эта песня это море эти книги  

этот словарь эта тетрадь  это упражнение эти упражнения 

 

quello 

(maschile) 

quella 

(femminile) 

quello / quella 

(neutro) 

quelli / quelle 

(plurale) 

тот студент та студентка то окно  те студенты 

тот словарь та площадь  то здание те дома 
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7. AGGETTIVI al Nominativo 

Interrogativi: Какóй дом? Какáя книга? Какóе письмо? Каки́е студенты? 

 posizione forte 

desinenze atone  

posizione forte 

desinenze toniche 

posizione 

debole 

Какой? M новый дом, словарь молодóй человек, конь синий костюм 

Какая? F новая книга, тетрадь молодáя девушка, тётя  синяя тетрадь 

Какое? N  новое письмо, здание молодóе вино, поколение синее небо 

Какие? Pl  новые студенты, книги молоды́е люди, деревья синие  брюки 

 

 

Aggettivi con una consonante tematica palatale 

 posizione forte desinenze 

atone  

posizione forte desinenze 

toniche 

Какой? M хорóший друг, фильм большóй дом, словарь 

Какая? F хорóшая подруга, кухня большáя комната, кухня 

Какое? N хорóшее вино, мнение большóе окно, море 

Какие? Pl хорóшие фильмы, друзья больши́е дома, аудитории 

 

 

Aggettivi con una consonante tematica gutturale 

 posizione forte desinenze 

atone  

posizione forte desinenze 

toniche 

Какой? M русский язык, студент  плохóй фильм, человек 

Какая? F русская книга, кухня плохáя книга, новость 

Какое? N русское слово, название плохóе письмо, мнение 

Какие? Pl русские фильмы, друзья плохи́е фильмы, люди 
 


